KrvA — V. Krévé, Apsakymai ir padavimai, V., 1955,

MarcP — J. Marcinkevi¢ius, Pusis, kuri juokési, V., 1961.
Mick — V. Mickevitius-Kapsukas, . Mokinio biblioteka, leid. II, K., 1959.
PetS — V. PetkeviCius, Speiguoti pavasariai, V., 1965.
RV — Raudonoji véliava.

Sluc — M. Sluckis, Geriau mums nesusitikti, V., 1961..
SimO — I. Simonaityté, ... o buvo taip, V., 1960.
SimG — K. Simonis, Gyvenimo nuotrupos, V., 1959.
TLR — Taryby Lietuvos ra$ytojai, V., 1957.

Ts — Tiesa.

VncD — A. Venclova, Draugysté, V., 1961.

VigD — VaiZgantas, Dédés ir dédienés, K., 1945.

Zem — Zemaité, Rudens vakaras, K., 1960.

APIE VIENA KONSTRUKCIJA TIKSLUI REIKSTI
J. ELZBUTAS

I. Musteikiené straipsnyje ,,VeiksmaZodiniai ZodZiy junginiai su tikslo naudi-
ninku dabartinéje lietuviy literatirinéje kalboje“, ra§ydama apie ZodZiy junginius
su biitina bendratimi, paZymi: ,,Sios grupés YodZiy junginiams biidinga tai, kad
juose galima tik galininkiniy veiksmaZodZiy bendratis, kuri valdo ne galininka, o
naudininka“. Pavyzdys: ,,Ekonomikai darniai vystyti bus jsteigtas specialus pla-
navimo organas“. Cia yra galininkinio veiksmaZodZio bendratis ,,vystyti“, o nau-
dininka ,,ekonomikai“ galima pakeisti galininku ,,ekonomika“. Bet, jau kitoje
straipsnio vietoje, randame ir tokiy pavyzdZiy: ,,Dabar kasa aplink kiekvieng (lau-
kelj) gilokus griovius drégmei nutekéti...“, ,,Vél kiekvieng ryta motina kuria krosni,
atidaro duris dimams ieiti“2. Cia yra negalininkiniy veiksmaZodZiy bendratys ir
naudininkas gali biiti pakeistas ne galininku, o vardininku.

Kas tai — klaida ar atsitiktinumas? Tur bit, nei viena, nei antra. Stai, pavyz-
dZiui, pilnas tekstas Cvirkos ,,Klausimy“:

Atskrido gandras su dideliu gurkliu. — Gandre, gandre, kas tavo gurkly? —
Kunigo pinigai. — Kam tie pinigai? — Dalgiui pirkti. — Kam tas dalgis? —
Sieneliui piauti. — Kam tas Sienelis? — Karvéms ésti. — Kam tos karvés? —
Pieneliui milZti. — Kam tas pienelis? — Piemenéliams gerti. — Kam tie piemené-
liai? — Kiauléms ganyti. — Kam tos kiaulés? — Slaitams knisti. — Kam tie
§laitai? — Kviefiams séti. — Kam tie kvie¢iai? — Riestainiams kepti. — Kam tie
riestainiai? — Boboms valgyt. — Kam tos bobos? — Parakui trinti. — Kam
tas parakas? — Kiskiams $audyt. — Kam tie kiSkiai? — Ponams valgyt. —
Kam tie ponai? — Ant tvoros pakarti. (Petras Cvirka, Rastai, VII, Vilnius,
p. 241-242).

9 pavyzdZiai yra tipo ,,dalgiui (=dalgj) pirkti“ ir 4 — , karvéms ésti (=kad
karvés ésty)“. Siaipjau klausantiam Zmogui tas skirtumas anaiptol ne i§ karto
krinta i akis.

J. Jablonskis pateikia tik sakinius tipo ,,dalgiui pirkti“3, apie galimuma pakeisti
kuri komponenta nieko nerafo. A. Potebnia pavyzdZius ,,1bxulb scTH ApYKHHE

1 Kalbotyra, t. XVI, V., 1967, p. 18.
2 Ten pat, p. 9. .
3 J. Jablonskis, ,,Rinktiniai radtai“, t. I, V., 1957, p. 598—599.
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ir ,,alapeJelf HyIIUTYCTHT“4 jungia po bendru pavadinimu ,,naudininkas su bendra-
timi“; skirtumas tarp juy iSrySkéja tik kontekste.

Paimkim tokius pavyzdZius: a) ,,padéjo kéde sve€iui pasodinti“, ,,atne$é griidy
vi§¢iukams palesinti“ ir b) ,,padéjo kéde sveciui atsisésti®, ,,atne$é griidy vis€iukams
lesti“. F. KurSaitis paZymi, kad veiksmaZodis turi buti galininkinis®. Bet to dar
nepakanka: pavyzdyje ,,atne$¢ griidy viS¢iukams lesti* taip pat turime galininkinio
veiksmaZodZio bendratj. Tiksliau buty klausima suformulavus taip: ar galima lai-
kyti dvejybiniu tikslo naudininku tokia konstrukcija su bendratimi, kur naudininkas
gali biiti pakeistas ne galininku, o vardininku? Matyt, i §j klausima tenka atsakyti
teigiamai. Reikia tik tokius pavyzdZius, kaip ,,padéjo kéde svediui atsisésti®, atskirti
nuo ,liepé sve€iui iSeiti“. Pasakymuose su ,liepé“, ,,leido“, ,pataré®, ,pasiilé,
»aurodé®, ,isaké* galima po veiksmaZodZio raSyti dvitaski ir liepiamaja nuosaka
pakeisti bendrati. Konstrukcijoje ,,padéjo kéde...“ to negalima padaryti. Be to,
esama skirtumo tarp ,,padavé vis€iukams lesti* ir ,,atne$é griidy vis¢iukams lesti*
(néra tiesioginio padavimo). Paskutiniuoju atveju galima jZiiiréti paskirtj, bendra-
tis ¢ia prideda dar tikslo atspalvi. Beje, kai naudininkas rei§kiamas daiktavardZiu,
nereiSkianGiu asmens ar gyvos biitybés, paskirties prasmés néra: ,,Ore esas deguonis
yra reikalingas dvivalentés geleZies hidroksidui pavirsti trivalentés geleZies hidroksi-
du“ (V. Babilius, ,,Kaip taupyti metala“, Vilnius, 1963, p. 7). Tokioms konstrukci-
joms reikia rasti vieta linksniy sintakséje.
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